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RAPIDO 160
composizione trabattello singolo 80x160 cm.
single scaffold tower composition cm. 80x160
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Classe 2
150 Kg al mq
Class 2
150 Kg per sm

GRADO DI
SICUREZZA
DEGREE OF
SAFETYMADE IN  ITALY B

D.L. 81

KIT 
RICHIUDIBILE
INCLUSO
INCLUDED 
CLOSABLE
KIT

* PER QUANTO
 COMPATIBILE.
* AS FAR AS
 COMPATIBLE.
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cm 160

cm 196

cm 70 cm 160

cm 209

cm 70
cm 160

cm 100

cm 70

Kit alluminio
per scalinate.
Aluminium kit for
vertical ladders.

Base 
autolivellante.
Le ruote vanno 
prese dal
modulo base.
Self-levelling base.
Wheels from
basic model.

cm 160

cm 192

cm 81

Ra
pid

o 1
60

162 Modulo superiore / Upper module

CODICE

ALTEZZA TOTALE DEL TRABATTELLO IN METRI
TOTAL HEIGHT OF THE SCAFFOLD TOWER

Pezzi Pezzi Pezzi Pezzi Pezzi Pezzi Pezzi Pezzi
2.00 3.00 4.00 5.00 6.00* 7.00 8.00 9.00 10.00

Pezzi
161 RIC Modulo base richiudibile / Closable basic module

163 Modulo terminale / End module
169 Mezzo modulo terminale / half end module
165 Stabilizzatore / Stabiliser

172 Rinforzo per parapetto / Rail reinforcement
170 Kit parapetto / Rail kit

1 1 1 1 2 2 2 2 2
- 2 2 2 4 4 4 4 4
- - - - 1 1 1 1 1

- - - 1 1 2 2 3 3
1 1 1 1 1 1 1 1 1

- - 1 - 1 - 1 - 1
- 1 - 1 - 1 - 1 -
- - 1 1 1 1 1 1 1

IMPORTANTE: PER L'UTILIZZO SENZA ANCORAGGIO, IN ALCUNE 
CONFIGURAZIONI, BISOGNA APPLICARE LE ZAVORRE ALLA BASE 
COME È INDICATO NEL LIBRETTO DI USO E MANUTENZIONE ALLEGATO 
AL TRABATTELLO.
IMPORTANT: FOR INTERNAL USE WITHOUT ANCHORING, IN SOME 
CONFIGURATIONS, IT IS NECESSARY TO USE BALLAST AS INDICATED 
IN THE MOBILE SCAFFOLDING MANUAL.

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

Standard measurement 80x160 cm.
Misura di base 80x160 cm.RUOTA

WHEEL
Ø 125

R160 MAX KG
170

SENZA ANCORAGGIO - CLASSE 3 A NORMA EN1004 DEL 05.05
WITHOUT ANCHOR - CLASS 3 ACCORDING TO RULE EN1004 OF 05.05
CON ANCORAGGIO - A NORMA D.L. 81/08
WITH ANCHOR - ACCORDING TO RULE D.L. 81/08

SENZA ANCORAGGIO / WITHOUT ANCHOR CON ANCORAGGIO OGNI 4 MT. / WITH ANCHOR EVERY 4 M.
S.A. / W.A. CON ANCORAGGIO OGNI 4 MT. / WITH ANCHOR EVERY 4 M.

IN USO INTERNO E LOCALI AL CHIUSO - INDOOR USE
IN USO ESTERNO - OUTDOOR USE

>  PIANI DI LAVORO POSTI OGNI 4 MT. - WORK DECKS PLACED EVERY 4 MT. 
164 Piano con botola e tav. fermap. / Landing with trapdoor and toe board 

Kit cravatte per
2 stabilizzatori.
Clamp kit for 2 outriggers.

Serie ruote Ø 125 per 
Rapido 160 (4 pezzi).
Wheels for Rapido 160
(4 pieces).

Perno per innesto 
traverse.
Pin for inserting
cross-pieces.

Ganci a «G» per trabattelli 
(per fissaggio fiancate).
G-hooks for mobile scaffolding 
(for fastening sides).

Tappo nero a pera.
Black cup feet.

cm 81

MAX cm 100

cm 150 
cm 60

160

19
2

81

RICAMBI PER TRABATTELLI / SUBSTITUTES FOR MOBILE SCAFFOLDING

ART. 2 KIT.160ART. 2KIT.10.1 ART. ZPENDOLI ART. 2COPPI8B ART. 2TAP.040 

Modulo base richiudibile con 
ruote Ø 125 con freno.
Closing module base with
wheels Ø 125 with brake and side.

Zavorra.
Ballast.

Kit 4 ruote
ø 200 mm
(in opzione
alle ruote ø 125 mm di serie).
4 wheel ø 200 mm kit (instead of 
standard ø 125 mm wheels).

Traversa.
Crossbar.

Scala singola H. 2,0 mt.
Single ladder H. 2.0 m.

Nuovo kit 
stabilizzatori
in alluminio.
New aluminium 
stabiliser kit.

Modulo intermedio.
Middle unit.

Ancoraggio.
Anchoring.

Piano con botola
e tavole ferma-piede.
Horizontal platform with trap door 
and footboard.

Parapetti.
Railings.

Modulo terminale.
End unit.

Rinforzo per 
parapetto.
Reinforce for railing.

COD. 161 RIC

COD. 11.00COD. 167

COD. 1.160COD. 173

COD. 165

COD. 162

COD. 171COD. 164

COD. 170

COD. 168

COD. 163

COD. 172

COD. 166

COD. 169

cad.

cad.

Modulo base con ruote
Ø 125 mm con freno.
Basic unit with wheels ø 125 mm,
with brake.

specifiche tecniche / technical specifications

COD. 161

Mezzo modulo terminale.
End semi unit.

- LE IMMAGINI SONO FORNITE AL SOLO SCOPO ILLUSTRATIVO E NON COSTITUISCONO ELEMENTO CONTRATTUALE.
THE IMAGES ARE PROVIDED ONLY FOR ILLUSTRATION PURPOSE AND DO NOT CONSTITUTE A CONTRACTUAL ELEMENT.

- CONSEGNATO PRE-ASSEMBLATO, PER RENDERE FATTIBILE LA SPEDIZIONE.
PRE-ASSEMBLED DELIVERED, TO MAKE THE CONSIGNMENT FEASIBLE.




